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 مشروع قرار 
إن مجلس الأمن، 

إذ يشــير إلى قراراتــه ١٢٩٨ (٢٠٠٠) المــؤرخ ١٧ أيــــار/مـــايو ٢٠٠٠، و ١٣٠٨ 
(٢٠٠٠) المـــؤرخ ١٧ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠، و ١٣١٢ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٣١ تمـــوز/يوليــــه 
٢٠٠٠، و ١٣٢٠ (٢٠٠٠) المؤرخ ١٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠، و ١٣٤٤ (٢٠٠١) المـؤرخ 
١٥ آذار/مــارس ٢٠٠١، وإلى البيانــات الصــادرة عــن رئيســــه في ٩ شـــباط/فـــبراير ٢٠٠١ 
(S/PRST/2001/4) وفي ١٥ أيـار/مـايو ٢٠٠١ (S/PRST/2001/14)، وفي ١٥ كـــانون الثــاني/ 
يناير ٢٠٠٢ (S/PRST/2002/1) وإلى جميع قـــراراته وبياناته السـابقة بشـأن الحالـة بـين إثيوبيـا 

وإريتريا، 
وإذ يشير كذلك إلى القرار المؤرخ ٢٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠٢ المقـدم مـن بعثـة مجلـس 
الأمن في إثيوبيا وإريتريا، التي تم القيام ا خلال الفترة مـن ٢١ إلى ٢٥ شـباط/فـبراير ٢٠٠٢ 

 ،(S/2002/205)

وإذ يعيـد تـأكيد الـتزام جميـع الـدول الأعضـاء بســـيادة إثيوبيــا وإريتريــا واســتقلالهما 
وسلامتهما الإقليمية، 

ـــدولي  وإذ يعيـد كذلـك تـأكيد ضـرورة وفـاء الطرفـين بالتزامامـا بموجـب القـانون ال
والقـانون الإنسـاني الـدولي وقـانون حقـوق الإنسـان وقـانون اللاجئـين، وضمـان سـلامة جميـــع 

موظفي الأمم المتحدة ولجنة الصليب الأحمر الدولية والمنظمات الإنسانية الأخرى، 
وإذ يعيد تأكيد تـأييده القـوي لاتفـاق السـلام الشـامل الموقـع في الجزائـــر العاصمـــــة 
فــي ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، بين حكومة دولة إريتريا وحكومة جمهوريــة إثيوبيـــا 
الاتحاديــة الديمقراطيــة (S/2000/1183) واتفاق وقف الأعمال القتالية الذي سـبقه والـذي وُقِّـع 
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في الجزائــر العاصمــــة فــي ١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ (يشار إليهما معا فيمـا بعـد بــ �اتفـاقي 
الجزائر�)، 

ــام  وإذ يعيـد كذلـك تـأكيد تـأييده القـوي للمسـاعدة الـتي مـا فتـئ يقدمـها الأمـين الع
وممثله الخاص في تنفيذ اتفاقي الجزائر، بما في ذلك عن طريق مساعيهما الحميدة، 

ـــدور الــذي تؤديــه بعثــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــا  وإذ يعيـد تـأكيد تـأييده القـوي لل
وإريتريا في تنفيذ الولاية الموكولة إليها وفي تيسير التوصل إلى تسوية سلمية للتراع، 

وإذ يعيد كذلك تأكيد تأييده القوي لبعثة الاتصـال التابعـة لمنظمـة الوحـدة الأفريقيـة 
في إثيوبيـا وإريتريـا، ويدعـو الأمـين العـام لمنظمـة الوحـدة الأفريقيـة إلى مواصلـة دعـــم المنظمــة 

الكامل لعملية السلام، 
 ،(S وقد نظر في تقرير الأمين العام المؤرخ ٨ آذار/مارس ٢٠٠٢ (2002/245/

ـــا بمســتوى القــوات  يقـرر تمديـد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتري - ١
ومستوى المراقبين العسكريين المأذون ما بموجب قراره ١٣٢٠ (٢٠٠٠)، حـتى ١٥ أيلـول/ 

سبتمبر ٢٠٠٢؛ 
يعرب عن ارتياحه وترقبه لقرب التوصـل إلى تسـوية قانونيـة ائيـة للمسـائل  - ٢
المتعلقـة بـالحدود، وفقـا لاتفـاقي الجزائـــر، ويرحــب، في هــذا الصــدد، بالتصريحــات الصــادرة 
مؤخرا عن الطرفين، والتي تؤكد من جديـد أن قـرار ترسـيم الحـدود الـذي سـيصدر عـن لجنـة 

الحدود (يشار إليه فيما بعد بـ �القرار�) ائي وملزم؛ 
ـــر، بمــا في  يثـني علـى الطرفـين للتقـدم المحـرز حـتى الآن في تنفيـذ اتفـاقي الجزائ - ٣
ذلـك مواصلـة احـترام مراقبـة المنطقـة الأمنيــة المؤقتــة، والخطــوات الــتي اتخذهــا مكتــب رســم 

الخرائط بالأمم المتحدة للتحضير لتنفيذ قرار لجنة الحدود، متى تم إعلانه؛ 
يدعو الطرفين إلى التعاون التام والفوري مع البعثة في تنفيذ ولايتـها، والتقيـد  - ٤
الصـارم بنـص وروح اتفاقيـهما، والتعـاون الوثيـق مـع الممثـل الخـاص للأمـين العـام فيمـا يتعلــق 
بتنفيذ قرار لجنة الحدود، بما في ذلك التعاون الفوري مع البعثـة فيمـا يتعلـق بخطـط كـل منـهما 

لإزالة الألغام، التي يتعين القيام ا لتنفيذ عملية الترسيم؛ 
يؤكد أهمية كفالة التنفيذ الفوري لقرار لجنة الحدود المنتظر، مع الحفاظ على  - ٥
الاسـتقرار في جميـع المنـاطق المتـأثرة بـالقرار، ويشـجع الطرفـين علـى النظـــر في اتبــاع أســاليب 
ووسائل عملية أخـرى لإجـراء المشـاورات المتعلقـة بتنفيـذ القـرار، ربمـا مـن خـلال تعزيـز لجنـة 
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التنسـيق العسـكرية بـالصورة اللائقـــة و/أو اتخــاذ ترتيبــات أخــرى بمســاندة الجــهات الضامنــة 
والميسرة والشهود على توقيع اتفاقي الجزائر؛ 

يؤكـد كذلـك علـى أنـه بمقتضـى المـادة ١٤ مـن اتفـاق وقـف أعمـال القتــال،  - ٦
تظـل الترتيبـات الأمنيـة سـارية المفعـول، ومـن ثم تبقـى ترتيبـات الفصـل بـــين القــوات، الــتي تم 

التوصل إليها بإنشاء المنطقة الأمنية المؤقتة، ذات أهمية رئيسية؛ 
يؤكــد علــى أن أي عمليــة لنقــل الأراضــــي والســـلطة المدنيـــة، إلى جـــانب  - ٧
تحركـات السـكان والقـوات، ينبغـي أن تتـم، عمـلا بقـرار لجنـة الحـدود، بأسـلوب منظـــم عــن 
طريق الحوار والأسـاليب الـتي يسـرا الأمـم المتحـدة، وفقـا للمـادة ٤-١٦ مـن اتفـاق السـلام 

الشامل ودون أي إجراءات انفرادية؛ 
ـــهاء مــن  يؤكـد كذلـك علـى أن تواصـل البعثـة القيـام بولايتـها إلى حـين الانت - ٨

عملية ترسيم الحدود؛ 
يؤكـد عزمـه  علـى مسـاندة الطرفـين في تنفيـــذ قــرار لجنــة الحــدود، ويدعــو  - ٩
الأمين العام إلى التقدم، في أقرب وقـت ممكـن، بتوصيـات إلى الـس بشـأن كيفيـة قيـام البعثـة 
بـدور ملائـم في عمليـة ترسـيم الحـدود، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بإزالـة الألغـام لأغـراض ترســـيم 
الحدود، مع مراعاة قرار لجنة الحدود، ومسـاهمات الطرفـين، وقـدرات البعثـة، والمـوارد المتاحـة 

في صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لدعم تعيين وترسيم الحدود بين إثيوبيا وإريتريا؛ 
يدعـو مـرة أخـرى إريتريـا إلى القيـام، رغـم إجـراء الإخطــار المســبق، بتوفــير  - ١٠
حرية الحركة التامة للبعثة لرصد القوات المعاد انتشارها، وأن تكشف عن عدد وقـوام ومواقـع 
ـــوات مــع  جيشـها الشـعبي وشـرطتها داخـل المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة، وأن تـبرم اتفـاق مركـز الق

الأمين العام؛ 
يحث إثيوبيا على موافاة مركز الأمم المتحدة لتنسيق الأعمال المتعلقة بالألغـام  - ١١

بتوضيح للمعلومات المقدمة من قبل، وهو ما وعدت به؛ 
يعرب عن قلقه لعدم إحراز تقدم فيما يتعلق بإنشاء طريق جوي مباشر على  - ١٢
ارتفاع عال بين أسمره وأديس أبابا لطائرات البعثة، ويدعو مرة أخرى الطرفين إلى العمـل مـع 
الممثـل الخـاص للأمـين العـام، مـن منطلـق التوصـل إلى حلـول توفيقيـة، لتسـوية القضيـة لصـــالح 

الجميع؛ 
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يدعـو الطرفـين إلى إطـلاق سـراح جميـع أسـرى الحـــرب والمحتجزيــن المدنيــين  - ١٣
المتبقـين وإعـادم، دون إبطـاء، تحـت رعايـة لجنـة الصليـب الأحمـــر الدوليــة، وفقــا لاتفاقيــات 

جنيف واتفاقي الجزائر؛ 
يدعو كذلك الطرفين إلى اتخاذ تدابير أخرى لبناء الثقة وتـأكيد المصالحـة بـين  - ١٤
الشعبين تحقيقا لمصلحتهما المشتركة، لا سيما من خـلال توفـير معاملـة إنسـانية متبادلـة لرعايـا 
الطرفين، وفقا لاتفاقي الجزائر، وتيسير إعادة الإدماج المستدام للعائدين والأشخاص المشـردين 
داخليـا والجنـود المسـرحين، وتعزيـز الصـلات عـبر الحـدود علـى الصعيـد المحلـي ـدف تســـوية 
التراعـات وإعـادة بنـاء العلاقـات الاجتماعيـة، فضـلا عـن مواصلـة الحـوار داخـل اتمـع المــدني 
على جميع المستويات في البلدين، على غرار الحوار الذي جرى مؤخرا بين الزعماء الدينيين؛ 

يشـجع الطرفـــين علــى اتخــاذ ترتيبــات لتمكــين البعثــة مــن تعريــف الفئــات  - ١٥
السكانية المعنية في منطقة البعثة بعملية تعيين وترسيم الحدود بين البلدين وبدور الأمم المتحـدة 

في هذا الصدد؛ 
يشجع كذلك الطرفين على تركيز اهتمامهما على إعادة بناء بلديهما وعلــى  - ١٦

تحسين علاقاما تحقيقا لمصلحة الشعبين وتعزيزا للسلام والأمن في المنطقة؛ 
يشجع الجهات الضامنـة والميسـرة والشـهود علـى اتفـاقي الجزائـر علـى توفـير  - ١٧
دعمـهم المسـتمر لعمليـة السـلام، ويدعـو جميـع الـدول والمنظمـات الدوليــة إلى دعــم العمليــة، 
ولا سـيما بممارسـة أقصـى درجـات المسـؤولية في منـع تدفقـات الأسـلحة إلى المنطقـة، وبتقــديم 
تبرعات للصندوق الاستئماني لدعم عملية السلام في إثيوبيـا وإريتريـا، والصنـدوق الاسـتئماني 
لتعيـين وترسـيم الحـدود بـين إثيوبيـا وإريتريـا، ولعمليـة النـداءات الموحـدة الصـادرة عـن الأمـــم 

المتحدة في عام ٢٠٠٢؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٨

 
 

 


